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ABSTRACT 

Even though there are various fields in modern literature, Pudukavithai also holds a 
special place for itself. Such poems have been creating Pudukavithai starting from 
Bharathiyar to till the present day poets. A strategy is a method in which the creator of 
works uses a technique of his own to make his work tasteful and innovative according 
to his imagination, according to his language skills, different from other works. A 
technique is a method of creating art, the seal of the creators in creation. It reveals the 
personality traits of the creators. It is the techniques used by the creator rather than the 
ideas expressed in the works that make the artwork perfect. Their creativity and 
strategies play an important role in achieving success. Poets have also used different 
techniques to convey the ideas of the pudhukavithai to the readers as per the technique 
that can be used. Manushyaputhiran is one of them. His poems are about the problems 
of contemporary people. He has used simple techniques to make his poems 
understandable to the readers. This article depicts the sufferings happening in the 
society through images, similes, metaphors and myths through poems. 
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முன்னுரை 

இைக்கியப் பறைப்பு கற்பவறரச் சசன்ைறையத் ததறவயான கூறுகளில் ஒன்று உத்தியாகும். 
ஒவ்சவாரு பறைப்பாளனும் அவர்களின் பறைப்புகளுக்குத் தகுந்ததாற் தபால் பல்தவறு உத்தி 
முறைறயக் றகயாண்டு வருகின்ைனர். பறைப்பாளர்கள் பயன்படுத்தும் உத்தி முறைபடிப் 
பறைப்புகறளச் சசம்றமப்படுத்தவும், பறைப்பாளர்களின் ஆளுறமத்திைறனயும் சவளிசகாண்டு 
வருகின்ைன. எந்த ஒரு இைக்கியப் பறைப்பாக இருந்தாலும் அறத சவளிப்படுத்தும்த் திைறனப் 
சபாருத்தத அந்த இைக்கியம் சவற்ைிப் பாறதறய தநாக்கிச் சசல்கிைது. பறைப்பாளர்களின் பறைப்புகள் 
சவற்ைி இைக்றக அறைவதற்குப் படிப்பவர்களின் மனதில் ஆழமாகப் பதியும் வண்ணம் எடுத்துறரக்க 
றகயாளும் முறைகளுள் ஒன்று உத்தியாகும். 

கவிஞர் மனுஷ்யபுத்திரன் தனது கவிறதகளில் பயன்படுத்தும் உத்திகள் வாசகர் மனதில் 
பல்தவறு சிந்தறனகறளத் தூண்டும் வறகயுளும், சசால்ைத் துணிந்தத் கருத்துகறளப் புரிந்துக்சகாள்ள 
கூடிய வழிமுறையும் உத்திகறளக் றகயாண்டுள்ளார். மனுஷ்யபுத்திரன் சமுதாயக் கூறுகறளக் 
பாடுசபாருளாகக் சகாண்டிருப்பதால் அவற்றை சவளிப்படுத்திக் காட்டுவதற்குப் பல்தவறு உத்தி 
முறைகறளக் றகயாளப்பட்டுள்ளன. அவற்றுள் படிமம், உவறம, உருவகம், சதான்மம் தபான்ை 
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உத்திகளும், மற்ை கருத்துக்கறளத் சதரிவிக்க தவறு சிை உத்திகளும் மனுஷ்யபுத்திரன் கவிறதகளில் 
பயின்று வந்துள்ளன. அத்தறகய உத்திகறள ஆராய்வதத இக்கட்டுறரயின் தநாக்கமாகும். 

 
உத்தி தொல் விளக்கம்  

உத்தி எனும் சசால் பல்சபாருள் நிறையின் தன்றமயுறையது. பறைப்பாளன் கூை வந்த 
சபாருறள தநரடியாகச் சசால்ைாமல், சசால்லும் விதத்தில் புதுறமறய ஏற்படுத்தும் நிறைதய உத்தி 
எனப்படும். பை சபாருளும், தவறுபட்ை ததாற்ைமும் உறைய உத்தி என்னும் இச்சசால், 
இைக்கியத்ததாடும் இைக்கியத் திைனாய்தவாடும் இறணந்து வரும் தபாது தனிப்சபாருறளத் தருகிைது. 
இதறனத் தந்திரயுத்தி என்பர். உத்தி என்பது வைசமாழியில் யுத்தி எனப்படுகின்ைது. இதறன இக்காைத் 
திைனாய்வாளர்கள் ‘Techninque’ என்னும் ஆங்கிைச் சசால்லுக்கு இறணயாக உத்தி என்னும் சசால்றைப் 
பயன்படுத்தி வருகின்ைனர். உத்தி என்னும் சசால் முதல் முதைாகத் சதால்காப்பியர் 
பயன்படுத்தியுள்ளார். 

“ஒத்த காட்சி உத்தி வறக விரிப்பின்”  

என்று சதால்காப்பியர் முப்பத்திரண்டு உத்திகறள எடுத்துறரக்கிைார் (Elavazhagan, 2003). 
இதறனதய நன்னூைாரும், 

“நுதைிய புகுதல் ஏத்துமுறை றவப்தப 

…................................……………………………………. 

ஒன்ைிறன முடிந்த ைன்னின் முடித்தல் 

உய்த்துறர றவப்சபன உத்திசயன் னான்தக”  

முப்பத்திரண்டு உத்திகறளக் றகயாண்டுள்ளார் (Dandapani Desikar, 2003). ஒவ்சவாரு கவிறதயும் 
கட்டுக்தகாப்பாக இருக்க தவண்டுமானால் அப்பறைப்புகளில் பயன்படுத்தப்படும் உத்திகறளச் சரியான 
முறையில் அறமயப்சபைதவண்டும். இைக்கியத்தின் அதன் அறமப்பு நிறைறய அைிந்து சகாள்ள 
உறுதுறணயாக இருப்பறவ உத்திகள் ஆகும். 

 
படிமம் 

பறைப்பாளிகள், வாசகர்களுக்குச் சசால்ைதவண்டிய சசய்தியிறனப் படிப்பவர்களின் 
மனக்கண்ணில் காட்சிப்படுத்திக் காட்டுவது படிமம். படிமம் என்ை சசால் பழறமயானது. படிமம் 
இைக்கியத் துறையில் மட்டுமின்ைி சிற்பவியல், ஓவியவியல், மதனாவியல், கருத்தியல் ஆகிய 
துறைகளிலும் பயன்படுத்தப்படுகிைது. சதாைக்கக் காைத்தில் ஓவியம், சிற்பம் முதைானவற்றைப் 
படிமக்கறை என்ைனர். கண்ணாடியில் சதரியும் வடிவத்றதப் பிம்பம் என்ைனர். கண்ணுக்குப் 
புைனாகின்ை உருவங்கறளயும் மனக்கண்ணுக்குப் புைனாகிை கருத்து வடிவங்கறளயும் படிமம் 
என்ைனர். 

நவனீ இைக்கியத்தில் அதிகமாகப் பயன்படுத்தப்படும் உத்திகளில் படிம உத்தியும் ஒன்ைாகும். 
படிப்பவர் மனதில் மட்டும் உணர்விறன உண்ைாக்கக் கூடிய கூடியது படிமமாகும். இதறன, “அைிவும், 
உணர்ச்சியும் இறயந்த மன விறளறவச் சட்சைன்று சதரியக்காட்டுவது படிமம்” என்கிைார் ஹல்ம். 
படிமம் என்பதற்கு மற்சைாரு கவிஞர் டி.இ. ஹயீும் என்பவர் “காட்சியுணர்வு தருகிை வறகயில் 
எழுதுகிை கவிறததய படிமக் கவிறத” என்கிைார் (Bala, 2006). 

உவறம உருவகம் தரும் பயன்பாட்டிறன விைப் படிமம் தரும் பயன்பாடு சசைிவானதாகும். 
படிமம் காட்சித்தன்றமறய இைக்கணமாகக் சகாண்டிருப்பதால் படிப்தபாரின் எண்ணங்களுக்குத் 
தகுந்தாற் தபால் சிந்தறனறயத் தூண்டும் ஆற்ைல் நிறைந்ததாகும். பயன்படுத்தும் சசாற்கறளக் 
சகாண்டு சநஞ்சத் திறரயில் வறரயும் ஓவியமாக மனுஷ்யபுத்திரன் கவிறதகள் விளங்குகின்ைன. 
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அவ்வறகயில் ‘இயல்பு வாழ்க்றக’ என்னும் கவிறத தறைப்பில் மகன் ஏததா தவறு சசய்து 
சிறையில் அறைக்கப்பட்ை பிைகு, பதரால் மூைம் சவளிதய வருகிைான். பிைகுத் தன் தாய் தந்றதயும், 
தன் உற்ைார் உைவினறரப் பார்த்துவிட்டு மீண்டும் சிறைக்குச் சசல்கிைான். அவன் சிறையில் 
அவதிப்படும் காட்சிறய, தன் தாய்க்கு உருக்கமான முறையில் கடிதம் ஒன்ைிறன எழுவறத 
இக்கவிறத வாயிைாக, 

“பதரால் விடுப்பில் 

நீண்ை வருைங்களுக்குப் பின் 

வடீ்டிக்கு வந்த றகதி சிறை திரும்பி 

அம்மாவுக்குக் கடிதம்  

‘அம்மா  

இயல்பு வாழ்க்றகத் திரும்பிவிட்தைன்’ 

கண்ணரீின் உப்புக் கைந்த  

பனிக்காைம் 

அைர்ந்து நீண்டு சசல்கிைது”    

உணர்த்துவறத அைியமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2021a). அம்மா மகனின் பாசத்றதயும், மகன் 
சிறையில் அறைபட்ை துயரத்றதயும் கவிஞர் கண்ணரீ் வழிதய படிமக் காட்சிகறள எடுத்துறரக்கிைார். 

இயற்றக என்பது இறைவன் சகாடுத்த வரம். இறைவன் பறைத்த பூமியில் பிைந்த ஒவ்சவாரு 
மனிதனும் இயற்றகதயாடுச் சார்ந்தும், உயிரினங்கதளாடுச் சார்ந்தும் பின்னிப்பிறணந்து வாழ்கின்ைான். 
அப்படிப் பட்ை உைகில் இயற்றக வளங்கள் உருவாகுவதற்கு மனிதர்கறள விை யாறனகளும் 
முக்கியப் பங்காற்றுகிைது. அவ்வறகயில் யாறனகளுக்கு உணவுப் பற்ைாக்குறைக் காரணமாகக் 
காடுகறள விட்டு சவளிதயைி, ஊருக்குள் புகும் யாறனகளுக்கு மனிதர்களால் ஏற்படும் இன்னல்கறள,   

“இந்த முறை இன்னும் முன்தனைியிருக்கிைார்கள் 

ஒரு ையறரக் சகாளுத்தி 

அதன் ஒரு யாறனயின் கழுத்தில் 

மாறைறயப் தபால் மாட்டுகிைார்கள் 

சநருப்பு மாறையுைன் நைக்கும் யாறன 

என்சைாரு படிமத்றத யாரும் எழுதியதில்றை 

அது நிகழ்கிைது. 

.................... கழுத்தில் ையர்கள் மாட்ைப்பட்டு 

உயிதராடு சகாளுத்தப்பட்ை 

மனிதனின் கறதகறளக் தகட்டிருகிதைன் 

இப்தபாது அப்படி ஒரு யாறனக்கு நைக்கிைது”   

இக்கவிறதயின் வரிகளின் மூைம் அைியமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2020). வாய் இல்ைாத 
ஜவீனின் பரிதவிப்றபயும், அந்த சநருப்றப எதறனக் சகாண்டு அறணப்பது என்று சதரியாமல் ஒரு 
குழந்றதப் தபாை அங்கும் இங்கும் அறைந்து திரியும் காட்சிறயயும், மனிதனின் இைக்க குணம் 
இல்ைாதக் காட்சிறய ‘எரியும் யாறனயின் கறத’ என்ை தறைப்பின் வாயிைாக கவிஞர் 
மனுஷ்யபுத்திரன் படிமக் காட்சிறய எடுத்துறரக்கிைார். 
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உவதம 
இைக்கியங்களில் ஒரு கருத்றத விளக்கித் சதரியப்படுத்துவதற்கும், அழகுப்படுத்துவதற்கும் 

உவறம பயன்படுகிைது. அறனத்து வாசகர்களுக்கு எளிதில் உணர்த்துவதும், கவிறதயின் சபாருறள 
அைியத்துறண நிற்பதும், கவிறதக்கு உயிர்வூட்டுவதும் உவறமதய ஆகும். கவிறதயில் உவறமறயக் 
றகயாளும் சபாழுது நிறைத்து நின்று தபசப்படுகிைது. மரபுக்கவிறதகளிலும், புதுக்கவிறதகளிலும் 
உவறம முக்கியப் பங்கு வகிக்கின்ைது. அவ்வறகயில் உவறமக்கானப் சபாது இைக்கணத்றத, 

“விறனபயன் சமய்உரு என்ை நான்தக 

விறனசபை வந்த உவறமத் ததாற்ைம்”  

என்று சதால்காப்பியர் அறனத்து வறகயான உவறமகறள நான்கு வறகக்குள் 
அைக்கிவிடுகிைார் (Elavazhagan, 2003). 

கவிஞனின் அைிவு அனுபவம், வாழ்க்றகச் சூழல், சதாழில், சகாள்றக முதைியானவற்றை 
றவத்துத் தனது கருத்திறன உத்திகள் மூைம் சவளிப்படுத்துகிைான். கவிறதப் சபாருள் உணர்த்தும் 
வறகயில் கவிஞன் உவறமறய இருசபாருள் அறமத்து எண்ணத் திறரயின் மூைம் 
சவளிப்படுத்துகிைான். “சதரியாத சபாருறள விளக்குவதற்குத் சதரிந்த சபாருறளப் பற்ைி 
ஒப்புறமப்படுத்திக் காட்டுவது உவறம ஆகும்” (Govindarasu, 2011).  

இந்த உைகில் மனிதனாகப் பிைந்த ஒவ்சவாருவருக்கும் உயிர் வாழத் ததறவயானது உணவு. 
உணவு என்பது அறனவருக்கும் சபாதுவானதாகும். இதறனத் தான் பாரதியார் தனி ஒருவருக்கு 
உணவில்றை எனில் சஜகத்திறன அழித்துவிடுதவான் என்ை பாைறைப் பாடினார். இச்சமுதாயத்தில் 
ஒரு சிைறர மட்டும் யாறரயும் கவனிக்க இயைாதக் காரணத்தினால் ஒவ்சவாரு மனிதனும் பசியாலும் 
பட்டியாலும் வாடி இைக்கின்ைனர். இதறனத் சதாைர்ந்து மனுஷ்யபுத்திரனும் பசிக்குக் குரல் 
சகாடுப்பறத, 

“காமத்றத மறைத்துக் சகாள்வது தபாை 

பசிறய மறைக்க முடியாது 

ஒரு காயத்தின் வைிறய தாங்குவது தபாை 

பசிறய மறைக்க முடியாது 

ஒரு துக்கமற்ை இரறவக் கைத்துவது தபாை 

ஒரு பசித்த சபாழுறதக் கைக்கமுடியாது 

மரணத்தின் முன்னால் உறுதியாக இருந்தவர்கள் 

பசியின் முன்னால் உறைந்து தபாகிைார்கள்”   

இக்கவிறத வாயிைாக உணரமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2014). காமத்றதயும் காயங்களால் 
ஏற்படும் வைியும் கூை அைக்கிக் சகாள்ளமுடியும். ஆனால் பசிறய அைக்க முடியாது என்பறதக் 
கவிஞர் குைிப்பிடுகிைார். காமம், காயம், தூக்கம் தபான்ை வைிகளின் மூைம் உவறமறய ஒன்ைன் பின் 
ஒன்ைாகப் பதிவுச் சசய்கிைார். 

மனிதனாகப் பிைந்த அறனவருதம தபசும் வல்ைறமப் சபற்ைவர்கள். அதிலும் சிைர் மட்டும் 
இறைவன் பறைப்பில் வாய் தபச முடியாதவர்கள். சிைர் மட்டும் திக்கிப் தபசுவறத, 

“திக்குவாயர்கறள 

எனக்கு மிகவும் பிடிக்கும் 

பைறவயின் குஞ்சு 

முட்றையிைிருந்து சவளிதயைத் 
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தத்தளிப்பதுப் தபாை 

சசாற்கள் அவர்கள் நாவில் 

தத்தளிக்கின்ைன.”      

இக்கவிறத மூைமாகப் பாரிக்கமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2014). வாய் தபச முடியாதவர்களின் 
தத்தளிப்பறவ கவிஞர் முட்றையிைிருந்து குஞ்சு சவளிதயறுவது தபாை வாய் தபச முடியாதவர்களின் 
தத்தளிப்பறவ கவிஞர் உவறம நயத்ததாடு எடுத்துறரக்கிைார். 

 
உருவகம் 

புதுக்கவிறத உத்திகளில் உருவகம் முக்கிய அங்கமாகப் பயன்படுத்தப்பட்டு வருகிைது. 
கவிஞர்கள் உருவக கவிறதகறளப் பறைக்கும் சபாழுது ஒரு நிகழ்றவ றவத்து, தவசைாரு 
நிகழ்வுகறள ஒப்புறமப்படுத்திக் கூறுவது உருவகம். சபாருளுக்கும், உவறமக்கிறைதய எவ்வித 
தவறுபாடும் இல்ைாமல் ஒன்றை மற்சைான்ைாக உருவகித்துக் காட்டுவது உருவகமாகும். 
தண்டியைங்காரம் என்னும் இைக்கண நூைில் உருவகத்திற்கு இைக்கணம் கூறுவறத, 

“உவறமயும் சபாருளும் தவற்றுறம ஒழிவித்து  

ஒன்ைான மாட்டின துருவகம் ஆகும்.”   

என அறமந்திருக்க உணரைாம் (Dandapani Desikar, 2003). உவமானத்றதயும், உவதமயத்றதயும் 
ஒன்ைாகக் காட்டுவதாகும். உவறமயில் சநகிழ்ச்சித்தன்றம உண்டு. உருவகத்தில் சசைிவுத்தன்றம 
உண்டு. 

இயற்றக என்பது இறைவன் சகாடுத்த வரம். அதிலும் ஒன்ைாக ஆறுகளும் முக்கியப் பங்கு 
வகிக்கின்ைது. அவ்வறகயில் முக்கிய ஆறுகளில் ஒன்ைாகக் காவிரியும் திகழ்கிைது. தமிழகத்திற்குத் 
தாயாக விளங்குவது காவிரி ஆறு. காவிரி ஆறு குைகு மறையில் ததான்ைி தசாழ நாட்டில் 
முடிவறைகிைது. அந்த வறகயில் ஆறுகள் தான் இயற்றக வளங்கள் சசழித்து வளர்வதற்கும், 
விவசாயப் சபருங்குடிகறள வாழ றவப்பதற்கும் ஆறுகதள உயிர் மூச்சாக விளங்குகிைது. 
இயற்றகயான முறையில் ஓடும் ஆறுகறளத் தடுத்து அறண கட்டுவறத, 

“காதவரிறய 

நான் என் எங்தக சதாறைத்ததன் 

...........சதரியுமா உங்களுக்கு 

காதவரி என்ை சபயருக்காதவ 

அவறளக் காதைித்ததன் என்று 

என்றன விட்டு எப்படி அவளால்  

எங்தக தரித்திருக்க முடியும் 

தகட்கிைது இரசவல்ைாம்  

என்றன நிறனத்தழும் காதவரியின் கூக்குரல் 

மீட்டுத் தருவரீ்களா என் காதவரிறய? 

ஒரு மரகன்சைன்ன ஒரு வனத்றததய 

வளர்த்துத் தருகிதைன்”    

இக்கவிறதயின் மூைம் உணர்த்துகிைார் (Manushyaputhiran, 2019). கவிஞர் காதவரி ஆைிறனயும், 
அதன் பயன்பாட்டிறனயும் உருவகக் கவிறதயின் மூைம் எடுத்துறரக்கிைார். 
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சபண்கள் அந்தக் காைம் முதல் இந்தக் காைம் வறர ஒரு காட்சிப் சபாருளாகதவ 
பார்க்கப்படுகின்ைனர். சபாது இைங்கள், அலுவைகங்கள், தபருந்து நிறையங்களில் சபண்கள் படும் 
இன்னல்கள் ஏராளம். இந்த நாட்டில் சபண்கள் சுதந்திரமாகச் சுற்றுவதற்குக் கூை சம உரிறம 
மறுக்கப்படுகின்ைது. அவ்வறகயில் சபண்கறளப் சபற்ை தாய் தந்றதயர் பார்ப்பதற்கும் சதாடுவதற்கும் 
அர்த்தங்கள் உண்டு என்பறதயும் கவிஞர் குைிப்பிடுகிைார். ஆனால் மற்ைவர்கள் சதாடுவறத 
தவறுபடுத்திக் காட்டுவறத, 

“சதாட்ைாற் சிணுங்கிகறளக் கண்ைால் 

யாருக்கு பிடிப்பதில்றை 

............. நானும் ஒரு சதாட்ைாற் சிணுங்கி என்பதால் 

இறதப் பற்ைி வருத்தப்பட்டிருக்கிதைன் 

விரைால் சதாட்ைவுைன் சதாட்ைாற் சிணுங்கி 

சுருங்குவதன் காரணம் அறவ உணர்ச்சிகரமானறவ 

என்பதால் அல்ை 

.............. நீயும் சதாட்ைாற் சிணுங்கியாக இருக்கைாம் 

அப்படி நம்மால் சதாைர்ந்து வாழ இயைாது. 

சுருங்காமல் இருக்கதவண்டும் என்ைால்  

இரண்டு வழிகள் தான் இருக்கின்ைன. 

நீ பிளாஸ்டிக் இறையாக மாைிவிை தவண்டும்.”   

இக்கவிறத வாயிைாகப் புைப்படுத்துகிைார் (Manushyaputhiran, 2016). ஒவ்சவாரு சதாடுதலுக்கும் 
ஒவ்சவாரு அர்த்தம் உண்டு என்பறதயும், சபண்களின் உணர்வுகறளத் சதாட்ைாற் சிணுங்கி நிகராக 
எடுத்துறரப்பறதயும் கவிஞர் உருவகப்படுத்தியுள்ளார். 

 
ததான்மம் 

தமிழ் இைக்கியங்களின் புராண இதிகாசங்கள் தபான்ை பழங்காை இைக்கியக் கதாபாத்திரங்கறள 
முன்னிறுத்தியும் கதாபாத்திரங்களின் சசயல்களுக்கு மாற்று வடிவம் தந்து, தற்காைச் சமூக 
நிகழ்வுகளுக்கு அறையாளம் காட்டும் தநாக்கில் அறமக்கப்படுவது உத்தியாகும். சதான்மம் என்பது 
மனிதர்கள் வாழ்க்றகயில் உள்ளும் புைமும், சமாழியிலும் பண்பாட்டிலும் இரண்ைைக் கைந்துள்ளறவ. 
உைகில் அறனத்து இனக்குழுக்களுக்குத் தத்தம் நம்பிக்றகச் சார்ந்த சதான்மம் உண்டு. அவ்வாைான 
சதான்மங்கறளக் காை மாற்ைத்திற்கு ஏற்ைவாறு நவனீச் சிந்தறனக்கு உட்படுத்தி சதான்மக் கறதகறள 
தவறு தகாணத்தில் சவளியிடுவது சதான்ம உத்தியாகும். 

பறழய மரபுகறளப் புதிய கருத்துகதளாடு இறயபுபடுத்திக் கவிறத இயற்றுவது சதான்மமாகும். 
சதான்மம் என்பது ஆைவாழள என்னும் கிதரக்கச் சசால்ைிருந்து ஆைவா என்னும் ஆங்கிைச் சசால் 
உருவானது என்பார் ஆங்கிைம்-தமிழ் அகராதி ‘ஆைவா’ என்பதற்குப் புராணம், மக்கள் பழங்கறத என்று 
அகராதியில் கூைப்பட்டுள்ளது. இதறன, 

“சதான்றம தாதன சசால்லுங்காறை 

ஊறரசயாடு புணர்ந்த பறழறம தமற்தை”    

என்கிைார் சதால்காப்பியர் (Elavazhagan, 2003). சதான்மம் என்ை சசால் சதால்காப்பியர் காைத்தில் 
புராணக்கறதகறளக் குைிக்கிைது. 
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உைகில் வாழும் அறனத்து உயிரினங்களுக்கு உயிர் வாழத் ததறவயான முக்கிய 
மூைக்கூறுகளில் ஒன்று நீர். ஆனால் மறழக் காைங்களில் மறழ நீறர அறணகள், குளங்கள், 
குட்றைகள் மூைம் சரியான முறையில் தசகரிக்கப்பைாததால் மறழ நீர் வணீாகி ஆறுகளில் வழியாகக் 
கைைில் கைக்கிைது. அவ்வறகயில் நாம் விவசாயப் பயன்பாட்டிற்காகவும், தண்ணரீ் குடிப்பதற்காகவும் 
அண்றை மாநிைங்களிைம் றகதயந்தும் நிறைறய, 

“தண்ணரீ் கிைக்கிைது 

கண்ணகியின் நீதிதகட்டும் சிைம்பு 

அதில் இருப்பது 

முத்துப்பரைாக இருந்தால் என்ன 

மாணிக்கப்பரைாக இருந்தால் என்ன 

அரசர்கள் களசவாடுக்கும் காைத்தில் 

எந்தச் சிைம்றப உறைத்துகாட்டினால் என்ன 

தண்ணரீ் மூழ்கிக்சகாண்டிருக்கிைது 

கண்ணகியின் நீதிதகட்டும் காற்சிைம்பு 

நதிக்கறரதயாரம் ஒரு சிைிய புல் 

ஒரு சசாட்டுத் தண்ணரீுக்காக 

தவியாய் தவிக்கிைது 

............ எனக்கும் தண்ணரீ் தான் தவண்டும் 

என் நதிகளும் பாழறைந்து தபாயின”    

தண்ணரீின் ஏக்கத்றத இக்கவிறத வாயிைாக எடுத்துறரப்பறத நம்மால் காணமுடிகிைது 
(Manushyaputhiran, 2016). தண்ணரீுக்காகத் தமிழக மக்கள் அல்ைல் படும் காட்சிறயயும், அண்றை 
மாநிைங்கள் ஆங்காங்தக அறணகறளக் கட்டி தமிழகத்திற்குத் தண்ணரீ் திைந்துவிைாமல் தடுத்தும், 
துதராகம் இறழக்கின்ை காட்சிறயக் கவிஞர் கண்ணகியின் வழியாகத் சதான்மக் காட்சிகறளப் 
பதிவுசசய்துள்ளார். 

மற்சைாரு கவிறதயில் தன் மறனவிக்குத் தன் நண்பன் பிைந்தநாள் வாழ்த்துக் கூைாமல் 
மைந்துவிடுகிைான். கணவனுறைய நண்பன் வாழ்த்துக் கூறுவான் என்று அவள் நாள் முழுவதும் 
எண்ணிக் சகாண்டிருக்கிைாள். மறனவியின் வருத்தத்றதக் கண்ை கணவன் மறுநாள் தன் நண்பறனச் 
சந்தித்த தவறளயில்,  

“எனது மறனவின் பிைந்த நாளில்  

அவறள வாழ்த்ததவண்டும் என 

உனக்கு ஒருமுறை கூை ததான்ைதவ இல்றை?  

தநற்று முழக்க அவள்  

உன் வாழ்த்திற்காக காத்திருந்தாள் 

என்ைான் நண்பன், வருத்தம் ததாய 

சிதறுகிை அன்பின் மணிகளினூதை 

காைகாைமாகக் தகட்கிைது 

துரிதயாதனின் குரல்   
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எடுக்கவா தகார்க்கவா?”     

இக்கவிறத எடுத்துறரப்பறதக் காணமுடிகிைது (Manushyaputhiran, 2021b). துரிதயாதனன் 
மூைமாகக் கவிஞர் சதான்மக் காட்சிகறள அழகான முறையில் சுட்டிக்காட்டியுள்ளார். 

 
முடிவுதர 

மனுஷ்யபுத்திரன் கவிறதகளில் சமகாைச் சமுதாயப் பிரச்சறனகறளப் பாடுசபாருளாகக் 
சகாண்டு கவிறத எழுதுவதில் இவரும் ஒருவராகத் திகழ்கிைார். இவர் வாசகர்களுக்கு எவ்வறகயான 
உத்தி மூைம்   ஒரு கவிறதறயக் சகாண்டுதபாய் தசர்க்கமுடியுதமா, அதற்குத் தகுந்தாற் தபால் எளிய 
நறையில் உத்திகறளக் றகயாண்டுள்ளார். அவ்வறகயில் படிமம், உவறம, உருவகம், சதான்மம் 
தபான்ை உத்திகளின் மூைமாக உள்ளார்ந்தச் சிந்தறன மிகுந்த கருத்துக்கறள உத்திகளின் வழியாக 
மனுஷ்யபுத்திரன் கவிறதயில் அைியமுடிகிைது. 
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